
MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES - MONTANA
RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASE 20 MOA

Machined From: Solid 7075 T6 Aircraft Grade Aluminum Finish: Matte Black Only
Compatible with Picatinny or Weaver scope rings. Mounting Hardware: #6-48 X
1/4 Screws and T-10 Bit Included Torque Specs: 20 in/lbs Center Spread: 3.65"
Overall Length of Mount: 6.670" This mount comes standard with a bevel on both
sides making it ambidextrous. *The center spread is the distance between the
two middle holes, center to center, on your receiver. These bases sit at
approximately 0.35” high. Picatinny cross slots run the full length of the rail, which
gives the shooter flexibility when mounting scope rings and other accessories.
The cross slots are also machined the full width of the mount and gauged to
MIL-STD 1913 specs maintaining tolerances of +/-.002". After machining; the
mounts are tumbled and sand blasted. The aluminum mounts are Type III hard
coat anodized for long lasting durability. The steel rails are Mil Spec parkerized
for a durable rust resistant finish. Compatible with Picatinny or Weaver scope
rings. Add EGW’s HD Scope Rings to make it a complete package! From
manufacturing to packaging, EGW’s products are made with pride in the USA.
Installation: EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite
(loctite is available through our website and is sold separately).

Attributes

Name: MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASE 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000605
Mfr. No.: 81102
Action Type: Short
Color: Matte Black
Elevation: 20 MOA
Make: Montana Rifle Co.
Material: Aluminum
Model: 1999
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.093kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MONTANA RIFLE 1999
SHORT ACTION HD SCOPE BASES

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Diese
Montage ist speziell für die Verwendung mit Picatinny oder WeaverZierringen konzipiert und bietet eine zuverlässige
und präzise Basis für Ihr Zielfernrohr. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um einen sicheren
und effektiven Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Die Montage ist nicht für andere Anwendungen
geeignet.
Halten Sie alle Montage und Installationsmaterialien außerhalb der Reichweite von Kindern.
Bei der Verwendung des Produkts sollten geeignete Schutzausrüstungen getragen werden, insbesondere
beim Schießen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Integrität der Montage.
Achten Sie darauf, dass die Montage korrekt auf dem Gewehr sitzt, um ein Verrutschen oder Lösen während
der Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen von 20 in/lbs, um Beschädigungen an der
Montage oder dem Gewehr zu vermeiden.
Verwenden Sie einen Tropfen blauen Loctite, um sicherzustellen, dass die Schrauben fest sitzen und sich
nicht lösen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher und stabil auf einer ebenen Fläche liegt.
Überprüfen Sie, ob alle Montagematerialien, einschließlich Schrauben und T10 Bit, vorhanden sind.

Installation:

Platzieren Sie die Montage auf der vorgesehenen Stelle des Gewehrs.
Richten Sie die Montage so aus, dass die Picatinny oder WeaverSchlitze korrekt positioniert sind.
Verwenden Sie das T10 Bit, um die Schrauben gleichmäßig und mit dem empfohlenen Drehmoment
von 20 in/lbs festzuziehen.
Achten Sie darauf, dass die Montage auf beiden Seiten mit einer Fase versehen ist, was die Benutzung
beidseitig ermöglicht.

Verwendung:

Montieren Sie die Zierringe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie vor dem Schießen, ob alles sicher und fest montiert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr benötigt wird, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt wird.
Berücksichtigen Sie dabei die örtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen immer einen Ansprechpartner zur Verfügung
haben.

Schlussfolgerung
Die MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und
zuverlässige Basis für Ihr Zielfernrohr zu bieten. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie zu einem
sicheren und effektiven Schießerlebnis bei. Bei weiteren Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, Unterstützung zu
suchen.
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MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE
BASES Consumer Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES. This guide provides
essential safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use with compatible Picatinny or Weaver scope rings to ensure proper fit and safety.
Avoid overtightening screws during installation to prevent damage to the mount or the firearm.
Use the recommended torque of 20 in/lbs when securing the mount to the receiver.
Apply a small amount of blue loctite to screws as specified in the installation instructions to prevent loosening
during use.
Be aware that the base sits approximately 0.35 inches high, which may affect the line of sight.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a T10 bit and a torque wrench.
Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before installation.

Installation Steps:

Align the scope base with the mounting holes on the receiver.
Insert the #648 X 1/4 screws through the base into the receiver holes.
Tighten the screws evenly to the recommended torque of 20 in/lbs.
Apply a drip of blue loctite to each screw for added security.

Usage:

Once installed, mount your scope rings onto the Picatinny or Weaver slots.
Adjust the scope as needed for optimal sighting.
Regularly check the tightness of the screws and the condition of the mount during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling the aluminum and steel components where facilities are available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's website or
contact your local retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  
6.  
7.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Mira MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD
SCOPE BASES

Introducción
Gracias por elegir el soporte de mira MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Este producto
está diseñado para proporcionar una base sólida y segura para su mira. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las siguientes pautas de seguridad y las instrucciones de instalación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el soporte antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si el soporte presenta cualquier signo de daño, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluación.
Evita el uso del soporte en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Almacena el soporte en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el soporte esté correctamente instalado en el receptor de tu rifle antes de montar la mira.
Utiliza únicamente anillas de mira compatibles con los rieles Picatinny o Weaver.
No excedas el torque recomendado de 20 in/lbs al instalar el soporte.
Aplica una gota de Loctite azul en los tornillos de montaje para asegurar que permanezcan en su lugar.
No modifiques el soporte de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad y seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparar el área de trabajo: Asegúrate de trabajar en un área limpia y bien iluminada.
Inspeccionar el soporte: Verifica que el soporte esté libre de defectos.
Colocar el soporte en el receptor: Alinea el soporte con los agujeros del receptor de tu rifle.
Instalar los tornillos: Usa los tornillos #648 X 1/4 incluidos para fijar el soporte.
Ajustar el torque: Aplica un torque de 20 in/lbs a los tornillos utilizando un destornillador adecuado.
Aplicar Loctite: Añade una gota de Loctite azul en cada tornillo para mayor seguridad.
Montar la mira: Coloca las anillas de mira en el soporte y ajusta según sea necesario.

Uso

Una vez instalado, verifica que la mira esté firmemente sujeta antes de cada uso.
Realiza disparos de prueba en un entorno seguro para asegurarte de que la mira esté correctamente
alineada.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si es posible, recicla el aluminio del soporte en un centro de reciclaje adecuado.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la instalación del soporte, asegúrate de consultar con un
profesional o contacta al fabricante para obtener asistencia. Recuerda que es importante seguir todas las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro del producto.



Gracias por elegir el soporte de mira MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Tu seguridad es
nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette
MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des bases et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 in/lbs lors de l'installation.
Utilisez toujours des anneaux de lunette compatibles Picatinny ou Weaver.
Ne modifiez pas les bases ou les accessoires de manière non autorisée.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires : vis #648 X 1/4, embout T10, clé dynamométrique.
Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Installation

Positionnez les bases sur le récepteur de votre carabine.
Alignez les trous des bases avec ceux du récepteur.
Insérez les vis dans les trous et serrez à la main pour maintenir les bases en place.
Utilisez la clé dynamométrique pour appliquer un couple de 20 in/lbs.
Appliquez une goutte de loctite bleue sur chaque vis pour assurer une fixation sécurisée.

Utilisation

Montez les anneaux de lunette sur les fentes transversales Picatinny.
Assurezvous que les anneaux sont correctement fixés avant d'utiliser l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les bases de lunette avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et en acier.
Si vous n'êtes pas sûr des procédures de mise au rebut, contactez votre municipalité pour obtenir des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un professionnel qualifié.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace des bases de lunette MONTANA RIFLE
1999 SHORT ACTION HD. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MONTANA
RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES

Introduzione
Grazie per aver scelto il MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Questo prodotto è progettato
per offrire una base sicura e affidabile per il montaggio del tuo ottica. È importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se si nota qualche danno o difetto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Se hai domande o dubbi, contatta un professionista esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo del Prodotto: Verifica che il supporto sia in buone condizioni prima dell'installazione. Non utilizzare
un supporto danneggiato.
Compatibilità: Assicurati che il supporto sia compatibile con gli anelli per ottiche Picatinny o Weaver.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare errori.
Coppia di Serraggio: Utilizza la coppia di serraggio raccomandata di 20 in/lbs e applica una goccia di loctite
blu sui bulloni.
Ambiente di Utilizzo: Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne
l'integrità, come esposizione prolungata a umidità o temperature estreme.
Uso Responsabile: Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformità con le leggi locali sulla caccia e il
tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi viti #648 X 1/4 e bit T10.
Rimuovi eventuali detriti o polvere dall'area di montaggio.

Montaggio:

Posiziona il supporto sul ricevitore della tua carabina.
Allinea i fori del supporto con quelli del ricevitore.
Fissa il supporto utilizzando le viti fornite, assicurandoti di non serrare eccessivamente.

Verifica:

Controlla che il supporto sia saldamente fissato e non si muova.
Assicurati che la distanza centrale sia corretta, misurando 3.65" da centro a centro.

Montaggio dell'Ottica:

Monta gli anelli per ottiche secondo le specifiche del produttore.
Segui le istruzioni del produttore per il montaggio dell'ottica.

Controllo Finale:

Dopo il montaggio, verifica nuovamente la stabilità del supporto e dell'ottica prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante il prodotto, ti invitiamo a contattare un professionista esperto o il
punto vendita presso il quale hai acquistato il prodotto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il
MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Assicurati di mantenere sempre la sicurezza come
priorità e di utilizzare il prodotto in modo responsabile.
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MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE
BASES Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje
sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista kiinnityksen kunto ennen jokaista käyttöä. Vaurioituneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja ampumatarvikkeiden käyttöä.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista, että kaikki asennusvarusteet, kuten ruuvit ja bitit, ovat mukana ennen asennusta.
Käytä vain suositeltuja kiinnitysmenetelmiä ja materiaaleja.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, että kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen ampumista.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

Asennus:

Kiinnitä kiinnitys paikalleen käyttämällä mukana tulevia #648 X 1/4 ruuveja.
Käytä T10 bittisarjaa ruuvien tiukentamiseen.
Suosittelemme momenttia 20 in/lbs asennuksen aikana.
Lisää tippa sinistä loctitea ruuvien tiukentamisen yhteydessä varmistaaksesi, että ne pysyvät
paikallaan.

Käyttö:

Varmista, että kiinnitys on asennettu oikein ja on tiukasti paikallaan ennen ampumista.
Tarkista kiinnityksen korkeus (noin 0.35”) ja varmista, että se ei estä tähtäimen käyttöä.
Käytä Picatinny tai Weaverscoperenkaita tuotteen kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset kierrätyksestä ja hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta vaarallisena jätteena, ellei se ole vaurioitunut.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuushälytykset.

Loppusanat



Kiitos, että valitsit MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES tuotteen. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Návod pro bezpečné použití a instalaci montáže EGW
Montana Rifle 1999 Short Action HD Scope Bases

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž EGW Montana Rifle 1999 Short Action HD Scope Bases. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení pro vaše optické zařízení. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k
instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zkontrolujte produkt na jakékoli poškození nebo vady před použitím.
Používejte pouze s kompatibilními montážními kroužky Picatinny nebo Weaver.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný orgán.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byly všechny šrouby správně utaženy podle doporučeného utahovacího momentu 20 in/lbs.
Při instalaci použijte kapku modrého Loctite, abyste zajistili stabilitu a zabránili uvolnění šroubů.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo nesprávně nainstalovaná.
Dbejte na to, aby montáž nebránila funkci zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku s T10 bitem.
Ujistěte se, že máte montážní hardware: šrouby #648 X 1/4.

Instalace:

Umístěte montáž na přijímač zbraně.
Ujistěte se, že střední rozteč (3.65") odpovídá vašemu zařízení.
Pomocí šroubů připevněte montáž k přijímači.
Ujistěte se, že všechny šrouby jsou utaženy na doporučený utahovací moment 20 in/lbs.
Aplikujte kapku modrého Loctite na šrouby pro zajištění stability.

Použití:

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je vše pevně uchyceno.
Před použitím zbraně se ujistěte, že optika je správně namontována a nastavená.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Hliníkové a ocelové komponenty mohou být recyklovány; zkontrolujte místní recyklační programy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na příslušný orgán.

Tento návod byl vytvořen v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a poskytuje
důležité informace pro zajištění bezpečného používání a instalace produktu. Děkujeme, že jste si vybrali montáž
EGW Montana Rifle 1999 Short Action HD Scope Bases.


